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Pessoal ao servico, segundo a situacdo na profissdo e o sexo, por ramo de actividade econémica

Number of persons engaged, by sex, employment status and industry

31/03/2005 ~ B/ N° / No.
’ FFTVELC SR
EE ¢ e Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econémica Total Paid employee Unpaid worker
Industry bit |/ bl +/ AT iy +/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8

D A% / Seccéo D / Section D 34126 33838 7905 25933 288 208 80

17 4092 4084 1191 2893 8 1 7

181 24732 24673 3868 20 805 59 32 27

H s 5302 5081 2846 2235 221 175 46
Outras industrias transformadoras

Other manufacturing industries

E %/ Seccéo E / Section E 1026 1026 815 211 - - -

H-% / Seccéo H / Section H 22078 21 368 9715 11 653 710 374 336

55101 8992 8988 4690 4298 4 2 2

552 13 086 12 380 5025 7 355 706 372 334

J % / Secgéo J / Section J 4225 4224 1762 2462 1 - 1

65191 3626 3625 1521 2104 1 - 1

66 334 334 112 222 - - -

67 265 265 129 136 - - -

3 [ Ramo de actividade econdmica /Industry :

D %/ Seccdo D/ Section D - HIi53 / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
- WA T 3 [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
- R Rb'ﬁgfﬁ[!,fﬁ s AP Kﬁfﬁfﬁ#,ﬂf@ﬂiﬁ(ﬁﬂfi ) / Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos

de peles com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
- 'F%’}J . ?xﬁb’ koot % % e 55 [ Produgdo e distribuigdo de electricidade, de gés e de gua /Electricity,

17
181

E %1 / Seccéo E / Section E

H ~-% / Secgéio H / Section H
55101
552

J A% / Secgdo J / Section J
65191
66

67

gas and water supply

- = Tﬁ ~ R PR [T/ Alojamento, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities
- {dy M gk 7 )/ Hotéis e complexos turisticos / Hotels
- B VR PR BROG [IZTE T / Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens

and similar activities

- EJii% 755 | Actividades financeiras / Financial intermediation

- L7 [ Bancos / Banking

- WAL E S T ’m?ﬁﬁpﬁﬂlﬁfﬁ B L& 1 Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social
obrigatoria/ Insurance and pension funding, except compulsory social security
- SR ﬁlx’,ﬁifl?ﬁjjjr]:l‘%ﬁ;’ 5 | Actividades auxilares de intermediagéo financeira /Activities auxiliary to

financial intermediation
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo

Paid employees by sex, occupation and industry

31/03/2005 ~ B/ N° / No. 1/2
5% | Profissdo / Occupation
O ER]
Ramo de actividade econémica e sexo S By MK RV NN | ORYZ NN | RDMONKE | BTN | BT NN | BT N | BTN | BT e N
Industry and sex nfotglr Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D %/ Secgdo D / Section D
pi¥ THM/ MF 33838 1017 279 1043 2870 426 - 5871 18181 4151
BYIHIM 7905 638 191 564 449 89 - 2238 2381 1355
Y IMIF 25933 379 88 479 2421 337 - 3633 15 800 2796
17
bi¥ THM/ MF 4084 163 14 277 458 - - 860 1869 443
piIHIM 1191 78 9 159 89 - - 317 338 201
+ IMI/F 2893 85 5 118 369 - - 543 1531 242
181
pi¥ [HM/ MF 24673 535 4 429 1978 10 - 3697 15088 2932
BYIHIM 3868 319 3 167 258 5 - 1002 1274 840
Y IMIF 20 805 216 1 262 1720 5 - 2695 13814 2092
H PgaE
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
pi¥ THM/ MF 5081 319 261 337 434 416 - 1314 1224 776
BYIHIM 2846 241 179 238 102 84 - 919 769 314
Y IMIF 2235 78 82 99 332 332 - 395 455 462
E ¥ / Secgéo E / Section E
pi¥ THM/ MF 1026 45 65 241 213 - - 276 112 74
BYIHIM 815 38 50 181 96 - - 276 111 63
v IMIF 211 7 15 60 117 - - - 1 11
H-\%i / Secgéio H / Section H
pi¥ THM/ MF 21368 1176 50 814 1614 12 661 13 447 391 4202
BYIHIM 9715 780 41 454 387 6282 12 422 298 1039
Y IMIF 11 653 396 9 360 1227 6379 1 25 93 3163
55101
bi¥ THM/ MF 8988 525 46 628 1095 3650 6 403 357 2278
piIHIM 4690 345 41 329 324 2208 5 388 272 778
Y IMI/F 4298 180 5 299 771 1442 1 15 85 1500
552
pi¥ THM/ MF 12 380 651 4 186 519 9011 7 44 34 1924
BYIHIM 5025 435 - 125 63 4074 7 34 26 261
Y IMIF 7 355 216 4 61 456 4937 10 8 1663
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econédmica e sexo

Paid employees by sex, occupation and industry

31/03/2005 ~ B/ N° / No. 212
5% | Profissdo / Occupation
O ER]
Ramo de actividade econémica e sexo e iSRSl I RS -l EPICRS -l BV IERS- BSOS Sl BRI I EP ISl B TAR < B S LR ]
Industry and sex nfotglr Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J ¥ / Seccéo J / Section J
pi¥ THM/ MF 4224 704 58 950 2226 73 - 13 42 158
BYIHIM 1762 436 44 413 702 72 - 13 42 40
Y IMIF 2462 268 14 537 1524 1 - - - 118
65191

pi¥ THM/ MF 3625 610 45 824 1889 70 - 13 39 135
piIHIM 1521 374 35 352 605 70 - 13 39 33
v IMIF 2104 236 10 472 1284 - - - - 102

66
pi¥ THM/ MF 334 69 2 7 175 3 - - 1 7
piIHIM 112 43 1 24 39 2 - - 1 2
Y IMIF 222 26 1 53 136 1 - - - 5

67
bi¥ THM/ MF 265 25 11 49 162 - - - 2 16
piIHIM 129 19 8 37 58 - - - 2 5
Y IM/F 136 6 3 12 104 - - - - 11

% | Ramo de actividade econémica / Industry :

D ~“%i/ Secgdo D / Section D - ;ﬁllﬁi / Indstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 34 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= RL';LIM,?} s APt FITE;'M,EU@&;@QT%Z) / Fabricagéo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles
com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E "\ / Secgéo E/ SectionE - ?ér’JJ . %‘Fﬂ W jsfi & @ 55 i/ Producéo e distribuicdo de electricidade, de gés e de gua / Electricity, gas and water supply
H ~“%i / Secgdo H / SectionH - = [ﬁ ~ G A 's'/lpjiimﬁflfr/ Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - vl Wil £ it / Hotéis e complexos turfsticos / Hotels
552 - g~ e ~ T~ BRI [l 45T/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J 41/ Seccéo J/ Section J - & g3 75 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #5175 / Bancos / Banking
66 - (i@ idir bl e ~ (& }ﬁaﬁ}ﬁ[ﬂgﬁj 7 (IR L & 1 Seguros e fundos de pensBes, excepto seguranca social obrigatéria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security
67 - E gl /7 ARV 1% 55 1 Actividades auxilares de intermediagdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

B3 | Profissdo / Occupation :
27~ X/ Grupo 1/ Group 1 : ﬁéjtfjgi\akﬁw

!/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

57 K/ Grupo2/Group2 : Fi¥ * |1/ Especialistas das profisses intelectuais e cientificas / Professionals

BT~ X/ Grupo 3/ Group 3 : PRI FCIEI S~ f1/ Técenicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals
SYPUK [ Grupo 4/ Group 4 © % £/ Empregados administrativos / Clerks

1= A/ Grupo 5/ Group 5 1 gt é,f!iFl W [flsiT [~ £/ Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers
BT+ AKE/Grupo 6/ Group 6 © JEL ¥ BT {=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery
BT AKT/Grupo7/Group7 T ¥ T [F W= T 27T * [ Trabalhadores da producdo industrial e artesdos / Craft and similar workers

BT A% / Grupo 8/ Group 8 : %’H ~ BSHB =L~ FilB AL/ Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers
SY]u %7/ Grupo 9/ Group 9 :  ZEkf5 T * [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers
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Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica

Full-time and part-time paid employees, by sex and industry

31/03/2005 M8/ N° / No.
EE I SN
E ¢ B A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica Total Full-time Part-time
Industry Az 12y v/ pit |/ 12y Y/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8
D ‘Kl’s‘;} / Secgdo D / Section D 33838 32560 7530 25030 1278 375 903
17 4084 4069 1184 2885 15 7 8
181 24673 23674 3571 20103 999 297 702
il f—“@ﬂ;ﬁ# 5081 4817 2775 2042 264 71 193
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E ¥ / Secgéo E / Section E 1026 1025 815 210 1 - 1
H‘kﬁi / Secgdo H / Section H 21 368 19 180 8858 10 322 2188 857 1331
55101 8988 8328 4430 3898 660 260 400
552 12 380 10 852 4428 6424 1528 597 931
J ‘kﬁi / Secgdo J / Section J 4224 4192 1752 2440 32 10 22
65191 3625 3606 1516 2090 19 5 14
66 334 330 111 219 4 1 3
67 265 256 125 131 9 4 5

3% [ Ramo de actividade econémica / Industry :

D ~A2¥i / Secgdo D / Section D - G353 / Industrias transformadoras / Manufacturing

17
181

E %1 / Secgéo E / Section E
H %1 / Secgdo H / Section H
55101

552

J %/ Seccéo J / Section J
65191

66

67

- #h55 % [ IndUstria téxtil / Manufacture

of Textile

- [ g ff”h Gt AP Hf E}}‘fﬁ#ﬁlfl;ﬂ;qa(ﬂ?“ﬂf ) / Fabricagéo de artigos e acessorios de vestuério, excepto artigos
de peles com pélo (IndUstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
- ’rfq' i~ ixﬁwvﬁwj& & % 5[l / Produgéo e distribuigéo de electricidade, de gas e de agua / Electricity,

gas and water supply

- fﬁ ~ BB VR [RIEE AT 1 Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
- o bk A[E / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
- BN AR~ P~ BROL 1% ST / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens

and similar activities

- E 55 | Actividades financeiras / Financial intermediation

- &L [ Bancos / Banking

- RS ~ T iR

% 5 L = / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga social
obrigatoria / Insurance and pension funding, except compulsory social security

- B @B%‘}iglﬂiﬁ?ﬂlﬁfﬂﬁ‘ﬁ / Actividades auxilares de intermediacdo financeira / Activities auxiliary to

financial intermediation
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Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Paid employees, by size of establishment and industry

31/03/2005 ~ B/ N° / No.
AL (1~ )
= g Dimens&o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
D A% / Seccéo D / Section D 33838 4237 3497 9490 6254 8135 2225
17 4084 419 231 873 125 1332 1104
181 24 673 1540 2727 7 956 4526 6803 1121
H9gEX 5081 2278 539 661 1603 - -
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E %/ Seccéo E / Section E 1026 13 - - - 258 755
H-\% / Seccéo H / Section H 21368 7243 1321 2283 2522 4369 3630
55101 8988 133 155 155 1310 4167 3068
552 12 380 7110 1166 2128 1212 202 562
J % / Secgéo J / Section J 4224 522 254 126 334 1445 1543
65191 3625 124 113 66 334 1445 1543
66 334 200 74 60 - - -
67 265 198 67 - - - -

%3 / Ramo de actividade econdmica /Industry :

D ~%i / Seccdo D/ Section D - ffi3 / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - 4%~ 3 / IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - [&= RJ:’QLIJGW* s APk Kiﬂi-;}’rﬁ)hﬁﬁﬁﬂiﬁ(gﬂféﬁi) | Fabricagao de artigos e acessorios de vestuério, excepto artigos de peles
com pélo (Indstria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E %57/ Seccéo E / Section E - F)s ~ ;?UPE woff % 5 il [ Producdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de dgua /Electricity, gas and water supply
H K7/ Secgdo H / Section H - = ~ % ~ {11 [AI%EH4 57 / Alojamento, restaurantes e similares /Hotels, restaurants and similar activities
55101 - vy bigik 7 # / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - %5~ g ~ ppEr ﬁ&gl Mﬁjtfﬁﬁ)ﬁﬁ/ Restaurantes, bares, cantinas e similares /Restaurants, bars, canteens and similar activities
J )11 Secgdo J/ Section J - & g3 75 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #5Li= / Bancos / Banking
66 - M@tk Fle ~ & Tﬁé;iﬁ]}lﬁlﬁ- 7 (5L & 1 Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatdria /Insurance
and pension funding, except compulsory social security
67 - EFF S %Kﬁ}ﬁﬁﬁ’]:‘ﬂlﬁﬁﬁ 75 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira /Activities auxiliary to financial intermediation
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Remunerac¢Bes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a

tempo completo, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica - excluidos os subsidios de férias
e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing and other similar bonuses

03/2005 W7 MOP
. gle EEs g4
N % ] Global / Overall Residente / Resident Na4o residente / Non-resident
Ramo de acltr']‘d"ud;‘:; economica B/ iy 2/ ey oy %/ B/ iy 2/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
D 2§ / Secgéo D / Section D 4281 5901 3794 4990 6 801 4322 3293 4003 3140
17 4498 5616 4039 6 300 6 965 5870 3156 3783 2985
181 3892 5189 3662 4394 5992 4068 3236 3780 3157
il HQ‘J;@#’ 6014 6 940 4754 6482 7 604 5036 4211 4644 3486
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E ‘k}ﬁ / Seccéo E / Section E 18 425 19 298 15036 18 339 19189 15 069 25704 27 290 8 252
H 2 / Seccéo H / Section H 5593 6578 4748 5805 6 980 4907 4621 5233 3725
55101 6 303 7 060 5443 6 922 7915 5936 4830 5404 3922
552 5048 6 096 4326 5142 6279 4401 4088 4745 3297
J *#T / Secgéo J / Section J 13189 16 746 10 636 12 996 16 385 10610 23 809 28777 13252
65191 13584 17 240 10 932 13382 16 870 10910 24 559 28 812 13 455
66 13028 17 908 10554 12 746 17 547 10 346 43 664 37570 55853
67 7842 9714 6 055 7828 9561 6137 8331 19 158 4000

3 | Ramo de actividade econémica / Industry :

D %1/ Secgdo D/ Section D - Q'Jlﬁé;( / Industrias transformadoras / Manufacturing
17 - 47 % [ Industria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= RLQ'JEﬁp 9> PRt KITW§#|EI5J§Qi§(§JT$1) / Fabricagdo de artigos e acessdrios de vestuario, excepto artigos de peles
com pélo (Industria do vestuério) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E % / Secgéo E / Section E - ’FET’JJ » R R E 02 53T Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de agua / Electricity, gas and water supply
H % / Seccdio H/ Section H - [= ﬁ—[' ~ BRI jp@w{ﬁjzfﬁﬁj,ﬁ?/Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - ity Wik 5 # / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - %5 ~ g ~ fiper - ﬁfij\éi'“(ﬁj;‘?ﬁﬁz&?/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J A%/ Secgdo J/ Section J - £ B35 | Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #L/5 / Bancos / Banking
66 - i@ sstikEl & - ] éu}ﬁ@?ﬁ[ﬁ‘iﬁfﬁ %L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatoria / Insurance
and pension funding, except compulsory social security
67 - EFfl1S Q[iﬁ;ﬁ}'lfJﬂgﬁ?jJ'ﬁ‘l;éjfi’f/ Actividades auxilares de intermediagao financeira / Activities auxiliary to financial intermediation



6. Eé’ﬂ:lﬂ“—}yl—: RS AP G Py E T J%#-P F S Ny %d%#-@ - qJ}‘FI S FRFETE S
A8 PR
Remunerac¢Bes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a

tempo completo, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica - incluidos os subsidios de férias
e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing and other similar bonuses

03/2005 A7 MOP
. gle EEs g4
N ¥ ] Global / Overall Residente / Resident Na4o residente / Non-resident
Ramo de acltr']‘d"ud;‘:; economica ey iy 2/ ey Y %/ B/ iy %/
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
D 2§ / Secgéo D / Section D 4311 5916 3828 5026 6810 4368 3314 4031 3159
17 4498 5616 4039 6 300 6 965 5870 3156 3783 2985
181 3932 5215 3704 4 445 6 004 4126 3263 3832 3181
il P&Q‘J T 4 6017 6 946 4754 6 486 7611 5036 4211 4644 3486
Qutras |ndustr|as transformadoras
Other manufacturing industries
E ‘k}ﬁ / Seccéo E / Section E 18 462 19 331 15 089 18 375 19 221 15122 25828 27 426 8 252
H 2 / Seccéo H / Section H 5595 6 580 4750 5807 6981 4910 4621 5233 3725
55101 6 303 7060 5443 6 922 7915 5936 4830 5404 3922
552 5052 6 099 4330 5146 6282 4 406 4088 4745 3297
J *#T / Secgéo J / Section J 13624 17 616 10 757 13 345 17 056 10732 28935 36 315 13252
65191 14 044 18 217 11017 13753 17 642 10 996 29 878 36 167 13 455
66 13517 18 315 11 085 13122 17 606 10 880 56 581 56 945 55 853
67 7842 9714 6 055 7828 9561 6137 8331 19 158 4000

3 | Ramo de actividade econémica / Industry :

D %1/ Secgdo D/ Section D - Q'Jlﬁé;( / Industrias transformadoras / Manufacturing
17 - 487 % [ Industria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &= Rlzr;JEf fi Gf o AP ﬂﬁfﬁf IJ@Q@(@}J*%) / Fabricagao de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles
com pelo Industria do vestuério) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E % / Secgdo E / Section E f“* » R v 2 53T Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de agua / Electricity, gas and water supply
H %% / Secgdo H/ Section H - [= F o~ P [ fi 1418457 | Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - ip?T“FfL“ : /8 / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - %5 ~ g ~ el - ﬁfij\éi'“(ﬁj;‘?ﬁﬁz&?/ Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J A%/ Secgdo J/ Section J - £ B35 | Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #L/5 / Bancos / Banking
66 - ffa Ni‘éﬁ‘ﬁlﬁ T B ,ag;ﬁ’[ﬂ"'ﬁﬁ %L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranga social obrigatoria / Insurance
and pension funding, except compulsory social security
7 - ER st Jiﬁ]ﬁ'ﬁ["ﬁéj{i%/ Actividades auxilares de intermediagéo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

<2}



7.5 5 R IBYORGT VIS g
NuUmero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies, by industry and occupation

31/03/2005 ME/N°/ No. 1/3
/73 [ Ramo de actividade econémica / Industry
K
Profissdo D% HE
Occupation Seccao D 17 181 Outras
Section D Others
1 2 3 4 5
B 6 694 817 5281 596
Total
}ﬁ’ﬁﬁé MY 3 1 1 1

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Eﬁ’ "B 24 ; ) 24
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

ﬁfﬁt:gjumgj}giﬁf M 69 2 23 44
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T 217 34 138 45
Empregados administrativos

Clerks

R~ i %u[ﬁjtgj b F 73 - - 73

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

NATEE SR ] - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

TH TR T AT A 540 54 343 143
Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos
Craft and similar workers

f;ﬁ, - BRI ﬁjﬁ?uﬁﬁ‘g& 5421 694 4 596 131
Operadores de instalagées e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

EiS S 347 32 180 135
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

73 / Ramo de actividade econdmica / Industry :
DK - BN
Seccdo D IndUstrias transformadoras
SectionD  Manufacturing
17 -5 %
Industria téxtil
Manufacture of Textile
181 - =5 AL o A O G )
Fabricacao de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles com pélo (IndUstria do vestuario)
Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
RANE AR ANl UpE ¢
Outras Outras industrias transformadoras
Others Other manufacturing industries



7.5 5 R IBYORGT VIS g
NuUmero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies, by industry and occupation

31/03/2005 MEr/N°/ No. 2/3
/73 [ Ramo de actividade econémica / Industry
K
Profissio E 5 H\5
Occupation Secgdo E Sec¢do H 55101 552
Section E Section H
1 2 3 4 5
B 24 2796 576 2220
Total
}ﬁ’ﬁﬁé MY - 26 8 18

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Ejéi’ * 3 1 1 -
peC|aI|stas das profissoes intelectuais e cientificas
Professionals

ﬁfﬁt:gjumgj}giﬁf M 8 16 14 2
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T 3 165 140 25
Empregados administrativos

Clerks

P55 ﬁﬁjﬂb[ (I =l - 2049 263 1786

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

NATEE SR ] - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

TH TR T AT A 10 15 15 -
Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos
Craft and similar workers

B BRI - TR R - 30 22 8
Operadores de |nstalagoes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

JERL e A - 494 113 381
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

73 / Ramo de actividade econdmica / Industry :

E X %u‘fiﬂbvﬁﬁjﬁ % W3R

Seccédo E Erodugao e distribuicdo de electricidade, de gas e de agua

Section E  Electricity, gas and water supply

HARE - [ B P [

Seccdo H  Alojamento, restaurantes e similares

Section H  Hotels, restaurants and similar activities

55101 - jp iy W hEslisik F”,‘F?E
Hotéis e complexos turisticos
Hotels
552 - ~ e ~ T~ B (IS A

Restaurantes, bares, cantinas e similares
Restaurants, bars, canteens and similar activities



7.5 5 R IBYORGT VIS g
NuUmero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies, by industry and occupation

31/03/2005 Mg/ N°/ No. 3/3
/=3 [ Ramo de actividade econémica / Industry
ES 4
Profissio J N
Occupation Secgéo J 65191 66 67
Section J
1 2 3 4 5
B 151 138 4
Total
}ﬁ’ﬁﬁé NP 5 4 1

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

iﬁ’ ~E 1 1 -
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

FLieEd ngfjg'p;éii’ ~E 16 16 -
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T 128 117 2
Empregados administrativos
Clerks

S = T A b I A= - - -
qF/?-/J frﬁl r ]jyl'f[J;“FI* = Ell o
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

NAIE £t Bl - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

THET RS TEAT A - - -
Trabalhadores da producdo industrial e artesdos
Craft and similar workers

Bfi - BRI - TR A - - -
Operadores de instalagées e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

I - 1 - 1
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

73 / Ramo de actividade econdmica / Industry :
I - BREEOE
Secgédo J Actividades financeiras
SectionJ  Financial intermediation
65191 - gL~
Bancos
Banking
66 - i@ wisif Bl ~ i Elﬁfﬁ%ifﬁﬂ‘l\ﬁfﬁ fBE L &
Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatoria
Insurance and pension funding, except compulsory social security
67 - LRI/ RS
Actividades auxilares de intermediagdo financeira
Activities auxiliary to financial intermediation



8. PRSI SRR VI At !

Numero de vagas, segundo a dimensdo do estabelecimento, por ramo de actividade econdmica

Number of vacancies, by size of establishment and industry

31/03/2005

~ 8/ N° / No.

AL ([ 50

= A B Dimens&o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 | 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
D % / Seccgéo D / Section D 6 694 1903 470 1800 933 1 006 582
17 817 219 76 342 - 98 82
181 5281 1442 322 1384 725 908 500
i Pﬁﬁﬂ;]‘fﬁf 596 242 72 74 208 - -
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
E % / Seccéo E / Section E 24 - - - - 9 15
H-% / Secgéo H / Section H 2796 1713 82 217 242 245 297
55101 576 - 18 3 110 245 200
552 2220 1713 64 214 132 - 97
J ¥ / Seccdo J / Section J 151 28 3 - 16 38 66
65191 138 15 3 - 16 38 66
66 4 4 - - - - R
67 9 9 - - - - -

%% | Ramo de actividade econémica / Industry :

D % / Secgéo D / Section D - ;ﬂﬁai / IndUstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #% # / IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - &=r sz;LJFﬁ#ﬁ/} » APkl K]’T@ﬁ‘ﬁ#[ﬁﬂ%‘f(ﬂﬁi) | Fabricagdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos
de peles com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products

E %/ Secgéo E / Section E - ?;T"JJ . ipgb Jepv 2 & % 55 il / Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de dgua / Electricity, gas

and water supply

H % / Seccdo H/ SectionH - [ Tﬁ B P [ﬁji‘{lﬁéﬁ?/Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities

55101 - jfdy~ fiEsd Q,Pg / Hotéis e complexos turisticos / Hotels

552 - EER ~ LAk ~ (T~ B [FI%TI 5 / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens

and similar activities

J-AJ§7/ Secgdo I/ Section J - & Bifi3 ¥ / Actividades financeiras / Financial intermediation

65191 - #5275 / Bancos / Banking

86 - R SIS - 1T i

Tj”'[@lr{{g Ul £L = / Seguros e fundos de penses, excepto seguranca

social obrigatéria / Insurance and pension funding, except compulsory social security

67 - SR/ YRS 1% % 55 | Actividades auxilares de intermediagéo financeira / Activities auxiliary to
financial intermediation
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RemuneragBes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 AR MOP 1/4
FY O 5% | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo A By NI | BT N | BT NN | BYPYNEE | RV oA | TR N | Ry N | BT N | By
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D %7 / Secgéo D / Section D
pi¥ IHM/MF 4281 12732 8886 7574 6 057 4753 - 4349 3405 3402
pyIHIM 5901 13395 9028 8141 6 096 6077 - 5263 4698 3804
¥ IMIF 3794 11616 8576 6907 6 050 4458 - 3805 3213 3202
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 4990 12 634 83860 8112 6082 4768 - 4615 3771 3488
BIIHIM 6801 13251 9043 8525 6111 6126 - 5656 5837 4024
+ IMI/F 4322 11 605 8490 7582 6077 4471 - 3965 3402 3280
94 / Néo residente / Non-resident
pi¢ IHM/MF 3293 16 309 9011 4705 4704 3928 - 3675 3158 3208
pYIHIM 4003 18073 8963 5438 5694 4640 - 4154 3679 3495
+ IMIF 3140 12118 9170 4159 4251 3573 - 3424 3090 2977
17
bi¥ THM/MF 4498 14014 10 522 7651 6822 - - 3619 3248 3406
BIIHIM 5616 13661 9927 8055 7448 - - 4513 4085 3870
+ IMI/F 4039 14 338 11 475 7110 6671 - - 3091 3066 3017
“ #5 / Residente / Resident
pi¢ IHM/MF 6 300 14 025 11374 8506 6822 - - 4509 4146 3223
pYIHIM 6 965 13 680 10 486 8643 7448 - - 5334 4888 3984
¥ IMIF 5870 14 338 12705 8285 6671 - - 3207 3920 2431
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 3156 12 200 7685 4876 - - - 3128 3010 3560
BIIHIM 3783 12 200 8250 5323 - - - 3347 3782 3750
+ IMI/F 2985 - 6554 4539 - - - 3059 2859 3428
181
pi¥ IHM/MF 3892 11641 8800 7314 5971 5249 - 4193 3276 3249
pYIHIM 5189 12 416 10 067 7898 5969 5497 - 4998 3851 3616
¥ IMIF 3662 10 497 5000 6941 5971 5000 - 3926 3224 3104
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 4394 11 462 10 067 7715 6001 5249 - 4309 3442 3320
BIIHIM 5992 12 153 10 067 8065 5998 5497 - 5394 4257 3782
+ IM/F 4068 10 434 - 7 466 6 002 5000 - 3986 3375 3166
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 3236 16 796 5000 3715 4475 - - 3812 3161 3049
BIIHIM 3780 20539 - 4083 5392 - - 4048 3606 3308
+ IMI/F 3157 12118 5000 3644 4068 - - 3704 3119 2892
HPAREF
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
bi¥ THM/MF 6014 13906 83805 7846 5618 4738 - 5241 5232 4015
BIIHIM 6 940 14 604 8970 8368 5208 6129 - 5773 6317 4247
+ IMI/F 4754 11748 8441 6569 5748 4448 - 3991 3382 3832
“ #5 / Residente / Resident
pi¢ IHM/MF 6 482 13 859 8727 8366 5623 4753 - 5399 6081 4365
pYIHIM 7604 14 566 8962 8813 5149 6184 - 50948 7328 4942
+ IMI/F 5036 11748 8256 7176 5771 4461 - 4114 3390 4108
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 4211 15726 9197 5265 5446 3928 - 4509 3605 3335
BIIHIM 4644 15726 9005 5801 6599 4640 - 4965 3815 3652
+ IMI/F 3486 - 9924 4373 4870 3573 - 3414 3370 2592
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Remunerages médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 YR MOP 24
A 33 / Profissao / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo Ve By NKE | OBYT NKE | BYZ MM [ BTPUONEE | YT NAE | AT NME | BT N | BT NAE | et
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
E % / Seccéo E / Section E
bi¥ THM/MF 18 425 43 379 25119 20984 13119 - - 16 962 18 634 9324
BIIHIM 19298 45 896 28 147 21763 13 267 - - 16 962 18 630 9752
+ IMI/F 15036 29715 15027 18 634 12998 - - - 19128 6 626
“ #5 / Residente / Resident
pi# THM I MF 18 339 43731 25585 21069 13119 - - 16 962 18 634 9324
piIHIM 19189 46 704 28 463 21900 13 267 - - 16 962 18 630 9752
+ IMI/F 15 069 29715 15510 18 634 12998 - - - 19128 6 626
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 25704 40 565 10 460 16 940 - - - - - -
BIIHIM 27 290 40 565 12 667 16 940 - - - - - -
+ IMI/F 8252 - 8252 - - - - - - -
H-“%i / Secgéo H / Section H
bi¥ THM/MF 5593 12 829 12 087 9477 5061 5145 4412 6125 5695 3922
BIIHIM 6578 13414 12330 10 409 5174 5866 4 446 6 095 6002 4020
+ IMI/F 4748 11652 10982 8305 5025 4 400 4000 6899 4759 3890
“ #5 / Residente / Resident
pi# THM I MF 5805 11818 11 657 9390 5426 5413 5438 6928 5834 4087
piIHIM 6980 12130 11841 10 152 5743 6 250 5643 6929 6188 4682
+ IMI/F 4907 11220 10982 8454 5335 4598 4000 6899 4798 3976
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 4621 21572 14 346 10 020 3532 3980 2770 4115 3527 3169
BIIHIM 5233 22893 14 346 11892 3553 4432 2770 4115 3510 3283
+ IMI/F 3725 17187 - 7293 3521 3367 - - 3637 2963
55101
pi# THM I MF 6303 18 494 12 049 9 600 5134 5470 3258 6104 5749 4178
piIHIM 7060 19598 12 330 10416 5124 5989 3110 6067 6 040 4070
+ IMIF 5443 16 377 9748 8704 5138 4575 4000 7039 4825 4234
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 6922 17 316 11 566 9583 5734 6285 4050 7049 5902 4592
BIIHIM 7915 17970 11841 10174 5801 6811 4100 7050 6240 5055
+ IMIF 5936 16173 9748 8944 5706 5317 4000 7039 4871 4 465
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi# THM I MF 4830 23377 14 346 9 695 3529 4111 2863 3907 3527 3189
pYIHIM 5404 25359 14 346 11761 3504 4528 2863 3907 3510 3296
+ IMI/F 3922 17 586 - 7235 3541 3464 - - 3637 2988
552
bi¥ THM/MF 5048 8197 12525 9 066 4904 5011 5400 6357 4 854 3604
BIIHIM 6 096 8509 - 10391 5429 5795 5400 6403 5295 3845
+ IMI/F 4 326 7543 12525 6 350 4828 4351 - 4800 4081 3570
14 / Residente / Resident
pi# THM I MF 5142 8085 12525 8764 4933 5160 5900 5862 4854 3629
piIHIM 6279 8372 - 10 095 5512 6 015 5900 5897 5295 3992
+ IMI/F 4401 7500 12 525 6241 4855 4465 - 4800 4081 3586
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 4088 11882 - 11443 3608 3794 2400 10 195 - 2972
BIIHIM 4745 11868 - 12 276 4 478 4277 2400 10 195 - 3133
+ IMI/F 3297 12 000 - 7900 2883 3251 - - - 2772
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Remunerages médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 YR MOP 3/4
) 33 / Profissao / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo Ve By NKE | OBYT NKE | BYZ MM [ BTPUONEE | YT NAE | AT NME | BT N | BT NAE | et
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 11
J \¥fi / Secgéo J / Section J
pi# THM I MF 13189 31347 19523 12833 8219 7838 - 9844 8401 5275
piIHIM 16 746 36 276 20 844 13063 8639 7832 - 9844 8401 5928
+ IMI/F 10 636 23364 15372 12 656 8025 8300 - - - 5052
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 12 996 31276 18 655 12777 8227 7878 - 9844 8394 5275
BIIHIM 16 385 36 573 20239 12939 8618 7872 - 9 844 8394 5928
+ IMI/F 10610 23 260 13113 12 655 8045 8300 - - - 5052
9 #4 / Néo residente / Non-resident
pi# THM I MF 23809 32482 31243 17 555 7186 5000 - - 8661 -
pyIHIM 28 777 32991 33556 18 617 15 796 5000 - - 8661 -
+ IMIF 13252 28812 28930 12777 6038 - - - - -
65191
bi¥ THM/MF 13584 32279 19695 13229 8432 7756 - 9 844 8575 5343
BIIHIM 17 240 37 602 20717 13639 8896 7756 - 9844 8575 6024
+ IMI/F 10932 23 845 16 119 12924 8212 - - - - 5133
“ #5 / Residente / Resident
pi# THM I MF 13382 32279 18 569 13171 8431 7796 - 9844 8572 5343
pYIHIM 16 870 37979 19939 13509 8873 7796 - 9844 8572 6024
+ IMI/F 10910 23876 12916 12 924 8221 - - - - 5133
9t 19 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 24559 32290 31243 17555 8514 5000 - - 8661 -
BIIHIM 28812 33570 33556 18617 15796 5000 - - 8661 -
+ IMI/F 13 455 22052 28 930 12777 7058 - - - - -
66
pi# THM I MF 13028 27303 29 000 11875 7950 9767 - - 9212 5782
piIHIM 17 908 30670 44 000 11 647 7949 10 500 - - 9212 6 599
+ IMI/F 10 554 21734 14 000 11979 7950 8300 - - - 5237
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 12 746 26 559 29 000 11875 7950 9767 - - 9212 5782
BIIHIM 17 547 30333 44 000 11647 7949 10 500 - - 9212 6 599
+ IMIF 10 346 20 369 14 000 11979 7950 8300 - - - 5237
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ ITHM/MF 43 664 43 664 - - - - - - - -
piIHIM 37570 37570 - - - - - - - -
Y IMI/F 55 853 55 853 - - - - - - - -
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Tent e B PRI
Remunerages médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e néo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 [ MOP 414
) 33 / Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo Ve By NKE | OBYT NKE | BYZ MM [ BTPUONEE | YT NAE | AT NME | BT N | BT NAE | et
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 11
67
bi¥ THM/MF 7842 18 744 17 097 7 666 5990 - - - 4600 4393
BIIHIM 9714 21297 18 504 8497 6345 - - - 4600 5064
+ IMI/F 6 055 11510 13343 5106 5795 - - - - 3973
7 19 / Residente / Resident
pi# THM I MF 7828 18 704 17 097 7 666 6 055 - - - 4600 4393
piIHIM 9561 21582 18 504 8497 6345 - - - 4600 5064
+ IMI/F 6137 11510 13343 5106 5887 - - - - 3973
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 8331 19158 - - 4000 - - - - -
BIIHIM 19158 19158 - - - - - - - -
+ IMIE 4000 - - - 4000 - - - - -

#3{ |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

D %/ Seccéo D / Section D - ﬁﬂ;{f_—ﬁy [ Indstrias transformadoras / Manufacturing
17 - #5387 ¥ [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - = "WELGLGE A4 g Al (S 4 ) / Fabricagdo de artigos e acessdrios de vestudrio, excepto artigos de peles
com pélo (Industria do vestuario) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E %/ Seccéo E / Section E - ?q o~ 7?1’%% Wofpy s & S5l [ Produgdo e distribuicdo de electricidade, de gas e de 4gua / Electricity, gas and water supply
H %7 / Secco H / Section H - [ ~ #/% ~ {Tiigl (ﬁjiﬁiﬁﬁ?/Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - vy i 7 # / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - e~ R~ !~ B4 fil%142 57 / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J %1 / Seccdo J / Section J - & gifis 555 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - #Li5 / Bancos / Banking
66 - M@~ asfr gl e ~ [ iu}‘ﬁﬂgimu 467 (i 5L & / Seguros e fundos de pensdes, excepto segurana social obrigatéria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security
67 - &R ARSI 4055 | Actividades auxilares de intermediacdo financeira / Activities auxiliary to financial intermediation

T3 | Profissdo / Occupation :

By~ ¥/ Grupo1/Group 1 : f}iﬁﬁﬁi * i RE2R] [ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

5= %/ Grupo 2/ Group 2 : Ffﬂ( * F1 / Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

BY= A5/ Grupo 3/ Group 3 fE (| BQ;#];W,EJ#’ * EY / Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

SYP2i/ Grupo 4/ Group 4 © ¥ £/ Empregados administrativos / Clerks

BY A J/ Grupo 5/ Group 5 - ﬁ[ﬁ% ~ i % 2 [ﬁjtﬂj =R £1/ Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

5y AH [ Grupo 6/ Group 6 @ 8 vl (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery

By AKT/Grupo 7/ Group 7 : T ¥ T [F = T Z7 * [ Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos / Craft and similar workers

V7" 4/ Grupo 8/ Group 8 : f&ﬁ, ~ BSIRHEEY ﬁjﬁ% K44l E§ / Operadores de instalagGes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

FY]e %1/ Grupo 9/ Group 9 : ZHLf%T * [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 A7 MOP 14
Y ¥ | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo A B By NKE | ORYIONME | BV ONKE O[O BYPCONK | VTN | AT NME | BT NI | BT NN | AT e
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
D %7 / Secgéo D / Section D
pi¥ IHM/MF 4311 12742 8886 7576 6061 4753 - 4362 3446 3440
FYIHIM 5916 13396 9028 8143 6098 6077 - 5269 4726 3830
¥ IMIF 3828 11642 8576 6907 6 054 4 458 - 3822 3256 3247
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 5026 12 645 8860 8114 6 086 4768 - 4627 3841 3534
BIIHIM 6810 13 252 9043 8528 6113 6126 - 5664 5856 4035
+ IMIF 4368 11 632 8490 7582 6081 4471 - 3981 3481 3339
9t #4 / Néo residente / Non-resident
pi¢ IHM/MF 3314 16 309 9011 4705 4704 3928 - 3689 3179 3230
piIHIM 4031 18 073 8963 5438 5694 4640 - 4154 3715 3541
+ IMIF 3159 12118 9170 4159 4251 3573 - 3445 3110 2979
17
bi¥ THM/MF 4498 14014 10 522 7651 6822 - - 3619 3248 3406
BIIHIM 5616 13 661 9927 8055 7448 - - 4513 4085 3870
+ IMIF 4039 14338 11475 7110 6671 - - 3091 3066 3017
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 6300 14 025 11374 8506 6822 - - 4509 4146 3223
piIHIM 6 965 13 680 10 486 8643 7448 - - 5334 4888 3984
¥ IMIF 5870 14 338 12705 8285 6671 - - 3207 3920 2431
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 3156 12 200 7685 4876 - - - 3128 3010 3560
BIIHIM 3783 12 200 8250 5323 - - - 3347 3782 3750
+ IMIF 2985 - 6554 4539 - - - 3059 2859 3428
181
pi¥ IHM/MF 3932 11 660 8800 7314 5975 5249 - 4210 3325 3303
piIHIM 5215 12 416 10 067 7898 5969 5497 - 4998 3904 3659
¥ IMIF 3704 10 543 5000 6941 5976 5000 - 3949 3273 3163
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 4445 11481 10 067 7715 6 005 5249 - 4323 3525 3381
BIIHIM 6004 12 153 10 067 8065 5998 5497 - 539 4303 3798
¥ IMIF 4126 10 482 - 7 466 6007 5000 - 4005 3461 3242
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 3263 16 796 5000 3715 4475 - - 3838 3188 3085
BIIHIM 3832 20539 - 4083 5392 - - 4048 3664 3399
+ IMIF 3181 12118 5000 3644 4068 - - 3742 3143 2895
HPgEE
Outras industrias transformadoras
Other manufacturing industries
bi¥ THM/MF 6017 13 908 8805 7850 5620 4738 - 5250 5232 4015
BIIHIM 6946 14 607 8970 8374 5214 6129 - 5786 6317 4247
+ IMIF 4754 11748 8441 6 569 5749 4448 - 3991 3382 3832
“ #5 / Residente / Resident
pi¥ THM/MF 6486 13 861 8727 8371 5626 4753 - 5410 6081 4365
pYIHIM 7611 14 569 8962 8820 5156 6184 - 5964 7328 4942
+ IMI/F 5036 11748 8256 7176 5772 4461 - 4114 3390 4108
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 4211 15726 9197 5265 5446 3928 - 4509 3605 3335
BIIHIM 4644 15726 9 005 5801 6599 4640 - 4965 3815 3652
+ IMIF 3486 - 9924 4373 4870 3573 - 3414 3370 2592
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
o0s prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 IR MOP 2/4
A 4 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo fie - g | oays N | oevE A | osvpe | sy o | e A | ey | sy | se
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
E % / Seccéo E / Section E
bi¥ THM/MF 18 462 43 568 25231 21039 13 146 - - 16 963 18635 9 366
BIIHIM 19331 46 082 28 251 21813 13295 - - 16 963 18631 9795
+ IMI/F 15089 29918 15162 18 704 13024 - - - 19128 6 666
“ #5 / Residente / Resident
pi# THM I MF 18 375 43910 25697 21126 13146 - - 16 963 18 635 9 366
piIHIM 19221 46 878 28 566 21952 13295 - - 16 963 18 631 9795
+ IMI/F 15122 29918 15 655 18 704 13024 - - - 19128 6 666
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 25828 40 828 10 549 16 940 - - - - - -
BIIHIM 27426 40 828 12 846 16 940 - - - - - -
+ IMI/F 8252 - 8252 - - - - - - -
H-“3%i / Secgéo H / Section H
bi¥ THM/MF 5595 12829 12 087 9491 5061 5148 4412 6125 5695 3922
BIIHIM 6580 13414 12330 10 409 5174 5868 4 446 6 095 6 002 4020
+ IMI/F 4750 11652 10982 8335 5025 4403 4000 6899 4759 3890
“ #5 / Residente / Resident
pi# THM I MF 5807 11818 11 657 9 405 5426 5416 5438 6928 5834 4087
piIHIM 6981 12130 11841 10 152 5743 6 252 5643 6929 6188 4682
+ IMI/F 4910 11220 10 982 8488 5335 4602 4000 6899 4798 3976
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 4621 21572 14 346 10020 3532 3980 2770 4115 3527 3169
BIIHIM 5233 22893 14 346 11892 3553 4432 2770 4115 3510 3283
+ IMI/F 3725 17 187 - 7293 3521 3367 - - 3637 2963
55101
pi¥ THM I MF 6303 18 494 12 049 9 600 5134 5470 3258 6104 5749 4178
piIHIM 7060 19 598 12 330 10 416 5124 5989 3110 6 067 6 040 4070
+ IMI/F 5443 16 377 9748 8704 5138 4575 4000 7039 4825 4234
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 6922 17 316 11566 9583 5734 6285 4050 7049 5902 4592
BIIHIM 7915 17970 11841 10174 5801 6811 4100 7050 6240 5055
+ IMIF 5936 16173 9748 8944 5706 5317 4000 7039 4871 4 465
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi# THM I MF 4830 23377 14 346 9 695 3529 4111 2863 3907 3527 3189
piIHIM 5404 25359 14 346 11761 3504 4528 2863 3907 3510 3296
+ IMI/F 3922 17 586 - 7235 3541 3464 - - 3637 2988
552
bi¥ THM/MF 5052 8197 12525 9124 4904 5015 5400 6357 4854 3604
BIIHIM 6 099 8509 - 10391 5429 5799 5400 6403 5295 3845
+ IMI/F 4330 7543 12525 6527 4828 4 355 - 4 800 4081 3570
14 / Residente / Resident
pi# THM I MF 5146 8085 12525 8829 4933 5164 5900 5862 4854 3629
piIHIM 6282 8372 - 10 095 5512 6019 5900 5897 5295 3992
+ IMI/F 4 406 7500 12525 6431 4855 4 470 - 4800 4081 3586
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 4088 11882 - 11443 3608 379 2400 10195 - 2972
BIIHIM 4745 11868 - 12 276 4478 4277 2400 10195 - 3133
+ IMI/F 3297 12 000 - 7900 2883 3251 - - - 2772
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
o0s prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 M7 MOP 3/4
A I | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo fie - g | oays N | oevE A | osvpe | sy o | e A | ey | sy | se
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
J A% / Secgdo J / Section J
pi IHM/MF 13624 33550 20 394 12928 8276 7838 - 10321 8405 5275
piIHIM 17 616 39534 21991 13076 8709 7832 - 10321 8405 5928
¥ IMIF 10 757 23859 15372 12815 8076 8300 - - - 5052
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 13345 33168 18 655 12 874 8267 7878 - 10321 8399 5275
BIIHIM 17 056 39382 20239 12 953 8634 7872 - 10321 8399 5928
+ IMI/F 10732 23765 13113 12 815 8097 8300 - - - 5052
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi# IHM/MF 28935 39704 43860 17 555 9415 5000 - - 8661 -
piIHIM 36315 41216 58 791 18 617 34736 5000 - - 8661 -
¥ IMIF 13 252 28812 28930 12777 6038 - - - - -
65191
bi¥ THM/MF 14 044 34 656 20817 13325 8471 7756 - 10321 8579 5343
BIIHIM 18 217 41279 22159 13 655 8966 7756 - 10321 8579 6024
+ IMI/F 11017 24161 16 119 13079 8236 - - - - 5133
“ #5 / Residente / Resident
pi# IHM/MF 13753 34 356 18 569 13 268 8450 7796 - 10 321 8577 5343
piIHIM 17 642 41247 19939 13525 8880 7796 - 10 321 8577 6024
¥ IMIF 10 996 24197 12916 13 080 8246 - - - - 5133
9t 15 / Néo residente / Non-resident
bi¥ THM/MF 29878 39439 43860 17 555 11671 5000 - - 8661 -
BIIHIM 36 167 41612 58 791 18 617 34736 5000 - - 8661 -
+ IMI/F 13 455 22 052 28930 12777 7058 - - - - -
66
pi# IHM/MF 13517 28 706 29 000 12 030 8255 9767 - - 9212 5782
piIHIM 18315 31571 44000 11 647 8118 10 500 - - 9212 6599
¥ IMIF 11085 23969 14 000 12 204 8293 8300 - - - 5237
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 13122 27439 29 000 12 030 8255 9767 - - 9212 5782
BIIHIM 17 606 30333 44000 11 647 8118 10 500 - - 9212 6599
+ IMI/F 10 880 22693 14 000 12 204 8293 8300 - - - 5237
9t #4 / Néo residente / Non-resident
pi¥ ITHM/MF 56 581 56 581 - - - - - - - -
pYIHIM 56 945 56 945 - - - - - - - -
+ IMI/F 55 853 55 853 - - - - - - - -
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissao, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
o0s prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in March, by sex, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

03/2005 A7 MOP 414
FY 5% | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo Fgie gy Ak | oavs A | oavs A | s | oavsg | v g | osve R | v g | sy
Industry and sex Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
67
pi# IHM/MF 7842 18744 17 097 7 666 5990 - - - 4600 4393
piIHIM 9714 21297 18 504 8497 6345 - - - 4600 5064
+ IMI/F 6 055 11510 13343 5106 5795 - - - - 3973
7 1y / Residente / Resident
bi¥ THM/MF 7828 18704 17 097 7 666 6 055 - - - 4 600 4393
BIIHIM 9561 21582 18 504 8497 6345 - - - 4600 5064
+ IMIF 6137 11510 13343 5106 5887 - - - - 3973
9t 4 / Néo residente / Non-resident
pi IHM/MF 8331 19 158 - - 4000 - - - - -
piIHIM 19 158 19 158 - - - - - - - -
+ IM/F 4000 - - - 4000 - - - _ _

#3{ | Ramo de actividade econémica / Industry :

D ~-%i/ Secgéo D / Section D - ;le% / Industrias transformadoras / Manufacturing
17 - 35387 % [ IndUstria téxtil / Manufacture of Textile
181 - [ RL‘QJW,?} s APt m’ﬂrw,gaguﬁ(guzuz) / Fabricacdo de artigos e acessorios de vestuario, excepto artigos de peles com
pélo (IndUstria do vestudrio) / Manufacture of wearing apparel and its accessories, except leather products
E A%/ Secgéo E / Section E - ’ﬁ’b . ;’j)’@gw«fgfji i# % 53 il / Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gés e de 4gua/ Electricity, gas and water supply
H %1/ Secgdo H/ Section H - = ff ~ $2%5 ~ [TV~ [[il X134 / Alojamento, restaurantes e similares / Hotels, restaurants and similar activities
55101 - ip'rlﬂs'r b?;ﬁ—ﬁ—ﬁfa / Hotéis e complexos turisticos / Hotels
552 - R~ R~ P!~ B fiI%142 57 / Restaurantes, bares, cantinas e similares / Restaurants, bars, canteens and similar activities
J %1 / Secgdo J/ Section J - & gifi% 555 / Actividades financeiras / Financial intermediation
65191 - £/ / Bancos / Banking
66 - M@l fr e [ Wi dﬁm”'[‘}ﬁrﬁ fllEi L £ / Seguros e fundos de pensdes, excepto seguranca social obrigatéria / Insurance and
pension funding, except compulsory social security
67 - &l T R 2355 | Actividades auxilares de intermediagdo financeira/ Activities auxiliary to financial intermediation

T3 | Profissdo / Occupation :

By~ J/Grupo1/Group 1 : f}iﬁ?ﬁi * i A2R! | Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

BV AJ§1/ Grupo 2/ Group 2 : Hi% % f1 / Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

#Y= A4/ Grupo 3/ Group 3 : fk | Bg;e'];'j@[ﬁi * £ / Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals

FYP4A251/ Grupo 4/ Group 4 : ¥ £/ Empregados administrativos / Clerks

By A%/ Grupo 5/ Group 5 : %ﬁf% . UJ% 2 [ﬁjtf{,lj =R £1/ Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

By A7/ Grupo 6/ Group 6 : Jfifd i [=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery

BY AKT/Grupo 7/ Group 7 : T ¥ T [F W= T 7~ ~ [ Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos / Craft and similar workers

BY /7 A%/ Grupo 8/ Group 8 : 4%;’“ ~ FUR (ED - iR 2 AT £ 1 Operadores de instalagBes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

BY]e A2/ Grupo 9/ Group 9 : % * [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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Pessoal remunerado e as remuneragdes médias, relativas ao més de Marco, por ramo de actividade econémica
e ocupacdo especifica

Paid employees and average earnings in March by industry and selected occupation

31/03/2005
FPE
Pessoal remunerado ; .
. -1 £ A
TR A e o A dias?
Ramo de actividade / Ocupacéo especifica ' 'k Jff: 'j? ZP“ emuneragoes _me 'aas
Industry / Selected occupation e Bepoits Average earnings
N° / No. Percentagem do total (A7 1 MOP)
Percentage of total
(%)
1 2 3 4
W 4084 100.0 4 498
Industria téxtil / Textiles

157 1058 25.9 3206

Afinadores de teares e maquinas — malhas
Weaving and spinning machine operators
- AR 368 9.0 2968
Magquinistas de malhas
Knitting machine operators

g*¥ 24 673 100.0 3892
IndUstria de vestuario / Wearing Apparel
- ﬁl i 11786 47.8 3138

Operadores de maquina de costura
Sewing machine operators

ok 8988 100.0 6 303
Hotéis / Hotels
- %ﬁﬁj s 1417 15.8 4261
Empregados de mesas
Waiters / waitresses
- B R 1323 14.7 4111
Empregados de limpeza dos quartos em hotéis
Hotel housekeeping

BRAY 12 380 100.0 5048
Restaurantes e similares / Restaurants
- B 4515 36.5 4247

Empregados de mesas
Waiters / waitresses

EAVRE 4 3625 100.0 13 584
Bancos / Banking
- ﬂE’F’W Fi 651 18.0 7869
Empregados de bal¢do dos bancos
Bank tellers

P TRt i T R S e LS Nl e e
Refere-se as remuneragdes pagas aos trabalhadores a tempo completo, excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios
do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares
Refers to earnings of full-time employees, excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses
and other similar bonuses



